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1. Onuc HaBYAJIBLHOI AMCHUILTIHA

HaitmenyBanHs XapakTepucTrKa TUCIUTLIIIHT 32 (popMaMy HaBYaAHHS
IIOKAa3HUKIB
JCHHAa | 3d04YHa
Buau qucnuruning HOpMaTHBHA
MoBa BUKIaJaHHs, HABYaHHS aHTIHChKA, yKpaiHChKa
Ta OL[IHIOBAaHHS
3aragbHHI 00CAT KPEAUTIB 4/120
/Tonuu
Kypc 1 1
Cemectp 1 2|1 2
KinbkicTh 3MICTOBUX MOYITIB 4 -
3 PO3MOJIIIIOM
OOcHr KpeauTiB 4 2 2
OOcCsT TOWH, Y TOMY YHUCIII: 60 60 60 60
AynuTtopHi 38 38 8 8
MonynbHUl KOHTPOJIb 4 4 -
CeMecTpoBU KOHTPOJIb - -
CamocrTiitHa poboTa 18 18 52 52
dopma ceMecTpoBOTO 3aiik 3aiik -
KOHTPOJIFO

2. Mera T2 3aBJaHHA HABYAJIbHOI JUCHHUILTIHHA

3arajpHa MeTa AMCHMILUIIHM — (OpPMYBaHHS Yy CTYJEHTIB IHIIOMOBHOI
MOBJICHHEBOT ~ KOMIIETGHTHOCTI  BIJIMOBIAHO 70 TOTped MDKKYJIBTYPHOTO
CHUJIKYyBaHHA Ta mpodeciitHoi miaroToBku 3a gaxom. lle nependadae popMyBaHHs
y CTYIEHTIB O3HAHOMJICHHS CTYACHTIB 3 (PaxoBOIO JIEKCHKOIO, CHEIiaJbHOI0
TEPMIHOJIOTIEI0 1 CTWJIICTUYHUMHU OCOOJMBOCTSAMH MOBH TpOdecCiiiHOl Traiy3i,
(hopMyBaHHSI MOBJIEHHEBUX CTpaTeriid y cdepi mpodeciiiHoi KOMyHIKallii.

3aBaaHHA TUCHMILIIHA

CdopmyBaTu 1HIIOMOBHY KOMYHIKaTUBHY KOMIETEHTHICTh, Y TOMY 4ucil y cdepi
CHUIKYBaHHS, W0 BHU3HaueHa MalOyTHIMU mpodeciiHuMU 1HTEepecamu 1
noTpedamu.

BianosigHo 10 OcBiTHbo-npodeciiinoi mporpamu (061.00.01 XKypruamictuka)
MiTOTOBKH 3a NepinM (OakaJaBpChbKUM PIBHEM) BHINOI OCBITH 31 CIICIIAIBHOCTI
061 XKypnamnictuka, tucuuruiina «lHo3eMHa MoBa y podecitHOMY CIUIKYBaHHD»
Mae 3a0e3neunTy GOPMYBAHHS TAKUX 3arajbHHX i paxoBux
KOMIIETEHTHOCTEH:




3K-9 3narHIicTh 10 KOMYyHIKAIii. 31aTHICTh CIJIKYBAaTHCS IEPKABHOK MOBOIO SIK
YCHO, TaK 1 MMCbMOBO, BOJIOJITH iHO3€MHOK0 MOBOIO; YMITHU CIIJIKYBaTUCA 3
MpeACTaBHUKAMHM THITUX MPOo(eCciiHUX TPYIT PI3HOTO PiBHS (3 €KCIIEPTaMU 3 1HIIHNX
rajy3eil 3HaHb/BUIIB €EKOHOMIYHOI IIsUTbHOCTI1); YMITH OIIHUTHU CITIBPO3MOBHHKA
(BU3HAYUTH TUIH TICUXIKH Ta MOJIEII MOKITUBOI TTOBEIHKH ) IS TOCSTHEHHS
KOMYHIKQTUBHOI METH; YMITH OyyBaTH Mi’KKYJIbTYPHY KOMYHIiKalil0. Y MiHHS
SICHO BUCJIOBJTFOBATUCS, OyTH MTEPEKOHINBUM

o ®K-4 3natHiCTh OmepaTUBHO 30MpaTH 1HPOPMAIiIO, MATH ITHOOKI 0a30Bi

3HAHHSI 3 PI3HUX Trajy3el; creiagizoBaHl 3HAHHSI 3 OKpPEMOi Talys3i;
JOTPUMYBATHUCh OalaHCy IyMOK; YMITH TIpalioBaTH 3 [KepeJiaMu;
B3a€EMOJIATH 3 Ay AUTOPIEI0

e MK-6 3patHicTh mojaBaTH 1HGOPMAIIO Yy BIAMOBITHIA KYypPHATICTCHKIN

dbopmi. BoJiogiHHSIT KOMYHIKATHUBHMMH HaBUYKAMHU (BHCOKA MOBHA
KOMIIeTeHIis1); BOJIOJIHHS HAaBUYKAMH BI3yaJIbHOI KOMYHIKAIi; BOJIOIIHHS
HAaBUYKAMHM CTBOPEHHS TEKCTIB y pI3HUX >KaHpPAax; YMIHHA MO€JHYBaTU
BI3yaJlbHI Ta  TEKCTyaJllbHI  KOHTEHTH; BHUKOPHUCTAHHS  CYYacCHUX
1H(}OpMaIIHHUX TEXHOJIOTIH.

3. Pe3ysibTaTH HABYAHHS 32 JNCIHUILIIHOIO

PenentuBHi yMiHHA
AyniloBaHHSI
CryneHTH MOBUHHI BMITH:

cropuiiMaTH, poO3Mi3HABaTH Ta OCMHCIIOBAaTH 1H(OpMAII0 y BUIIIAII
IHIIOMOBHOTO TMOBIJJOMJICHHS, IO JYHAa€ BIJ CIIBPO3MOBHHKA Ta/abo
3BYUYHUTh y 3BYKO3AMKCY B HOPMAJIIbHOMY TEMIII;

PO3YMITH Haly>KMBaHIIy JJEKCUKY Ta OCHOBHE 3 MOBIJJOMJIEHb ¥ MEXKaX TEM,
Bu3HaueHux  [Iporpamoro, y Tomy wyucial npodeciiHO-OpiEHTOBAHOTO
CHpSIMyBaHHS.

YuraHHda
CryneHTH MOBUHHI BMITH:

BOJIOAITU yciMa BHUJAMU YUTaHHS (BHUBYaKoye, O3HAHOMIIIOBAJIBHE,
MEeperisioBe, MOIIYKOBE), M0 TMepeadavaloTh PI3HUM CTYIIHb PO3yMIHHS
IPOYUTAHOTO;

PO3yMITH TIOBHICTIO 1 TOYHO 3MICT PI3HOKAHPOBUX aBTCHTHYHUX TEKCTIB, Y
TOMY YHCJIl MpOodeciiHO-OpIEHTOBAHUX, 3 BUKOPHUCTAHHSM JBOMOBHOTO
CJIOBHMKA (BUBYAIOUYE YUTAHHS);

PO3YMITH 3arajibHUI 3MICT TEKCTY, BU3HAYAIOUH MPHU I[bOMY HE JIUIIIE KOJIO
MUTaHb, aJi€ i T€, IK BOHU BUPIIIYIOTHCSA (03HAHOMITIOBATIbHE YUTAHHS);
OTpMMYBAaTH 3arajbHE YSABJIEHHSA IMPO TEMy Ta KOJO NUTaHb, SKI
PO3IMIISIIA0THCS Y TEKCTI (MEeperisiIoBe YUTaHHS);



* 3HAXOJIWUTU KOHKPETHY 1H(opmaIio (BU3HAYEHHs, MpaBwio, HUGPOBI Ta
1HII11 1aH1) (TTOITYKOBE YMTAHHSA).

IIpoaykTHBHI BMiHHS
MomnoJoriuyae MOBJICHHSA
CryneHTH MOBUHHI BMITH:

* TPOAYKYBaTH PO3TOpHYTE HiArOTOBIICHE Ta HETATOTOBJICHE
BUCJIOBIIIOBaHHS 3 MPOOJEM  COIIIOKYJIBTYpHOro Ta mpodeciitHoro
CIIUJIKYBaHHS, 1110 BU3Ha4eH1 y [Iporpami;

* pe3loMyBaTH OTpUMaHy iH(OpPMAIIiIO;

* aAPryMEHTOBAaHO TMPEJACTABISATH BJIACHY TOYKY 30py CTOCOBHO OIMCAHUX
¢akTiB Ta MO, pOOUTH BUCHOBKH.

Jliajoriune MOBJIEHHS
CryneHTu MOBUHHI BMITH:

BCTyNIaTU B KOHTAaKT 31 CIIBPO3MOBHHMKOM, MIATPUMYBAaTH Ta 3aBEpILIyBaTH
Oecily, BHUKOPUCTOBYIOUM aJICKBATHI MOBJICHHEBI (OpMYIM Ta IpaBHIIA
MOBJIEHHEBOTO €THKETY;

oOMiHIOBaTHCh  mpodeciiiHor0 Ta  HempodeciiiHo  1H(opmariiew 31
CHIBPO3MOBHUKOM, BHpa)XalO4yW 3rojay, HE3roAy, CYMHIB, MOJUB, MPOXaHHS,
nopajy, MPOMO3UILIO TOIIIO;

OpaTH y4acTb B AMCKYCIi 32 TEMOIO, MPOOIEMOIO, ApTYMEHTOBAHO BIJICTOIOBATH
BJIACHY TOYKY 30DY.

IIncsmo
CryneHTu MOBUHHI BMITH:

BUKOHYBATH MHCbMOBI 3aBAaHHS LIOJI0 MIPOCIYXaHOTo, M00ayeHoro,
OPOYUTAHOTO; JIOTIYHO Ta AapryMEHTOBAaHO BHKJIAJaTH BIACHI JIYMKH,
JOTPUMYIOUUCH CTUTICTUYHMX Ta 5KaHPOBUX OCOOJIMBOCTEN;

BOJIOAITH HAaBUYKaMH CKJIQJlaHHs TPUBATHOTO Ta MJUIOBOTO JIUCTYBaHHS,
BUKOPUCTOBYBATH BIJIMOBIIHI PEKBI3UTHU Ta (POPMYJIH MHUCHMOBOTO 3BEPHEHHS;
pedepyBaTu Ta aHOTyBaTH MpoQeCciiiHO-OPIEHTOBAHI Ta 3araJilbHOHAyKOBI
TEKCTH 3 YpaxXyBaHHSIM PI3HOTO CTYIEHIO CMUCIOBOI KOMIIPECIi.

Bianmosimno g0 OcsitHho-ipodeciiinoi mporpamu (061.00.01 Xypuamictuka)
MIJTOTOBKH 32 TepiuM (0akaaaBpChbKMM) PIBHEM BUIIOi OCBITH 31 CIEHIAIEHOCTI
061 Xypnamictuka, nucuuiuiiHa «lHO3eMHa MOBa y MpodeciiHOMY CIUIKYBaHHI
3a0e31edye OBOJIOIIHHS TAKUMU TPOTrPAMOBUMHU pe3yJIbTaTaMU HAaBUYAHHS:

ITPH-1 Ha ocHOBI1 3HaHb YMITH 3HaXOJIUTH MEPEKOHINBI apryMEHTH, BepOaJIbHI
1 HeBepOanbHI 3aco00M BIUIMBY B JUCKYCISIX 3 KOJIETaMH, NapTHEpaMU,
KIIIEHTaMU JUTsl TOCSTHEHHS KOMYHIKAIlIfHOI METH, CTBOPEHHS CIPUATINBOTO
CYCIIUJILHOTO CepeloBuIlia, (GopMyBaHHS BIACHOTO IMIDKY 1 BH3HAHHSA
PE3yNbTATIB CBOET MpaIli.



ITPH-4 BukopuctoByBaTH cydacHi iH(OpMaliiiHI TEXHOJIOTil sl poOOTH 3

JDKEepeNbHOI0 0a3010 Y Ipolieci HayKoBoi Ta (paxoBoi JisiIbHOCTI.

IIPH-7 Ha ocHOBI 3HaHb YMITH OI[IHUTH CIIBPO3MOBHHKA (BU3HAYUTH THUIIH

NCUXIKK Ta MOJEN MOXJIHUBOI MOBEIIHKU) IJIsl JOCATHEHHS KOMYHIKaTUBHOI

METH.

e IIPH-8 Ha ocHOBI 3HaHb yMITH OyayBaTH MDKKYJBTYPHY KOMYHIKAIIIIO.

e IIPH-10 BuxopucTOBYBaTHM CydYacHI JIIHTBICTUYHI HOPMH KOMYHIKaTHBHOT
e(EKTUBHOCTI JIJIsl PI3HUX BUAIB KOMYHIKAIII].

e [IPH-20 VYwmiTu mnpaBuiBHO BH3HAUaTH Ta 3aCTOCOBYBATH Ha MPAKTHII
KAHPOYTBOPIOIOY1 €IEMEHTH JKypPHATICTCHKIX TBOPIB Pi3HOT MPOOIEMATHKHU.

e [IPH-29 VYwmitu 3acTOCOBYBaTH TBOPYICTb SIK [iSUTBHICTH KOMILJIEKCHOTO

npodecifHOro XapakTepy.

4. CTpyKTypa HaBYAJbHOI JUCHMILTiHU.

TeMaTH4YHMH IU1aH 119 ACHHOI (POPMU HABYAHHS

Po3noaija roauH mMizk BuaaMu pooir
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I cemecTp
3micToBuii MmoayJs L.
Oco0ucricTh TA ii 0TOUEHHS.
MoayJas 1
1. Ctunb XHUTTS ocoductocTi. Baxknusi | 14 10 4

MO/i1 B HAILIOMY >KHTTI.
[ToBimomIieHHST OCOOMCTICHOT Ta
6iorpadiuHoi iHpopMaIii.
3aXOIUICHHS SIK TPaHi 0COOUCTOCTI.

2 CryneHTcbKe XKUTTA B yHIBEpCUTETI. | 12 8 4
Po3nopsiaok AHs Ta ynpaBiIiHHS
yacoM cryneHTa. Haykosi
TOBApUCTBA, TYPTKH 1 (DaKyIbTATUBH.
Crynentcrke n103BULIs. [Iporpamu
MI>KHApPOJIHOTO OOMIHY JIJIst
CTYJEHTIB.




MoynpHa KOHTpOJIbHA poOOoTa 2
Pa3zom moayJs 1 28 18 8
MoayJan 2

CrocyHKHU (MK 4JIeHaMU CIM 1, 14 10 4

Ipy3aMu, Toapyxxs). Koo

CITLIKYBaHHS (JIpy31, 3HAHOMI).

Kondmiktu B ciM’1 Ta ix

pO3B’s13aHHs (KOH(MIIIKT MOKOJIIHbB).

3MiHH B COLIQIBHUX POJISX KIHKU

1 9OJIOBIKA.

3aHATTS CIIOPTOM Ta 3J0POBUIA 16 10 6

crioci6 KuTTsa. CopT BEIUKUX

JIOCSATHEHb Ta MPOoOJIEMU BEITUKOTO

cropty. bopoTb6a 31 HmIKiJIUBUMHU

3BUYKAMH, 03]I0POBYI NMPAKTUKH,

ririeHa. 3J0poBe XapuyBaHHS.

Mooynena konmponvrua poboma 2

Pazom moayJb 2 32 20 10

Pazom 1 cemecmp 60 38 18
II cemecTp

3micTroBuii moayJs Il.
IToTpebu cy4yacHoi 0cOOMCTOCTI

Monayas 3

MenuiHa 1 cucTeMa 0XOpOHU 14
310poB’s. CTpaxoBa MEIUIMHA.
[Tpobsemu 31 310pOB’sIM, XBOPOOU Ta
iX JIIKYBaHHS.

I'pommi 1 mokynku. bankiBCbki | 12
nociuyru. Jloxomu 1 BUTpaTH.
CyyacHe CyCHiIbCTBO CIIOKHBAYiB.
BbpennoBa mnpoaykuia. Pexnama Ta
MapkeTHHr. OH-JTalH-IIOMIHT  Ta
IHTEpHET-0aHKIHT.

Mooynvrha koumpoavrna poboma 2

28




MonyJas 4

7 [Momopoki 1 Typusm. Ilomymspwi | 14 10 4
TypucTuuHi  ueHtpu. I[IpoGremu
CBITOBO1 TYPUCTUYHOI ramysi.
HarionaneHi  cTepeotunn 1 Kpoc-
KYJIbTypHa KOMYHIKaIlisl.
8 3HaHHS 1HO3eMHUX MOB B cydacHOMY | 16 10 6
CBITI. 3HAYeHHS 1 TOLIUPEHHSA
aHTJIIMCHKOT MOBH y CBITI. [ToTpedn y
BUBYEHHI1 aHTJIHCHKOT MOBH.
EdextuBHi  cmocoOM  BUBYEHHS
1HO3E€MHOi MOBH.
Mooynvrna koumpoavna poboma 2
Pa3zom 2 moayJib 32 20 10
Pa3zom 3a 2 cemecmp 60 38 18
Pa3zom 3a pik 120 76 36
TeMaTH4YHMH IUIaH A1 32049HOI (POPMH HABYAHHS
Po3noaija ronuH Misk BugaMmu pooir
AyauTopHa:
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I cemecTp
3micToBuii MmoayJs I.
OcobucTicTh TA il 0TOYCHHS.
Monayas 1
1. Crtunb xutTs ocobucrocTi. Baxxnusi | 16 2 14
noJiii B HAILIOMY JKUTTI.
[ToBimomieHHsT 0COOHUCTICHOT Ta
6iorpadiunoi iHpopMaIrii.
3aXOIUIeHHS SIK TPaHi 0COOUCTOCTI.
2 CryneHTcbKe XKUTTA B yHiBepcuteTi. | 14 2 12
Posznopsiiok aHs Ta ynpaBiaiHHSA
yacoMm cryaeHTa. HaykoBi




TOBApUCTBA, TYPTKH 1 (DaKyIbTaTHBH.
Crynentcbke n03Biuts. [Iporpamu
MDKHApOJIHOTO OOMIHY JIJIst
CTYJCHTIB.

MopynsHa KOHTpOJIbHA poOoTa

Pa3om moayJn 1

30

26

Moayab 2

CrocyHKH (MK WIeHAMU CiM 1,
Ipy3siMH, TOApYyxKs). Koo
CIIUIKYBaHHSA (Ipy31, 3HaoMmi).
Kondmiktu B cimM’1 Ta ix
pO3B’s13aHHs (KOH(MIIIKT MOKOJIIHb).
3MiHH B COIIaIbHUX POJISX JKIHKH
1 YOJIOBIKA.

16

14

3aHSTTS CIIOPTOM Ta 3J0POBUI
crioci6 KuTTsa. CopT BEIUKUX
JIOCSATHEHb Ta MPOoOJIEMU BEITUKOTO
criopty. bopoTb0a 31 HmIKiATUBUMHU
3BHYKAMU, 037J0POBYI IPAKTHUKH,
ririeHa. 310poBe XapuyBaHHSI.

14

12

Mooynvna konmpoavua poboma

Pa3zom moayan 2

30

26

Pazom 1 cemecmp

60

52

II cemecTp
3micToBuii moayJs Il.
IToTpedu cy4acHOi 0COOMCTOCTI

Monyas 3

MeuiHa 1 cucTeMa OXOpPOHHU 16
310poB’si. CTpaxoBa MEIUIMHA.
[Tpo6memu 31 370pOB’sIM, XBOPOOH Ta
iX JIIKYBaHHS.

I'pomri 1 mnokynku. bankiBewki | 14
nociyru. Jloxonu 1 BUTpATH.
CyyacHe CyCHiIbCTBO CIIOKUBAYiB.
bpennoBa mnpoxaykiis. Peximama Ta
MapkeTuHr. OH-TalH-TIOMIHT  Ta
IHTEpHET-0aHKIHT.

Mooynbua konmpoavna poboma




130 | 4 | 26
Monayas 4
[Tomopoxi 1 Typusm. IlomymspHi | 16 2 14
TypucTuuHi  ueHtpu. I[IpoGremu
CBITOBOI1 TYPUCTHUYHOI ramysi.
HamionaneHi crTepeoTunu 1 Kpoc-
KyJIbTypHa KOMYHIKAITisI.
3HaHHS 1HO3eMHHUX MOB B cydacHoMmy | 14 2 12
CBITI. 3HAYeHHS 1 TOLIUPEHHSA
aHTJIIMCHKOT MOBH y CBITI. [loTpedn y
BHBYCHHI aHTIIHCHKOT MOBH.
EdextuBHi  crocoOM  BUBYCHHSA
1HO3€MHOI MOBH.
Mooynvrha koumpoavna poboma
Pa3zom 2 moayJb 30 4 26
Pa3zom 3a 2 cemecmp 60 8 52
Pa3zom 3a pix 120 16 104

5. Ilporpama HaBYAJBHOI JUCUMILTIHA

3micToBuit Moay.Jib 1. Oco0HCTICTD Ta il 0OTOYCHHH.

Moayas 1.

Tema 1.
YcHe MoBJIeHHS i yuTaHHsA: CTHIb )KUTTA ocoOucTocTi. BaxkmuBi moii B Hamomy
xuTTi. [loBimoMieHHs1 ocoOucTicHOT Ta GiorpadiuHoi iHPopMaIllii. 3aXOTUICHHS SIK
rpaHi 0COOUCTOCTI.
MogBHuii MmaTepiaJi:
donemuxa: ApTukynsiiiiHa 6a3a iHo3eMHOi MoBH. CkJiag (oHEM 1HO3EMHOT MOBH.
I'pamamuxka: Cucrema anrmiicbkux daci (Present Simple. Present Continuous.
Past Simple. Past Continuous, Future tenses).
Jlexcuka: Bupa3u, OB’ sA3aHi 3 KaTETOPI€I0 Yacy, BUIH 3aXOIJICHb.
Iucbmo: Hedopmanbuuii muct. CTpyKTypa 1 CTUITICTHKA HEPOPMATBHOIO JIUCTA.
IIpogeciiine moBaennsi: The roles and responsibilities of journalism. Ponp i
BIJIMOBIAAJIBHICTD JKYPHAIICTUKU.
Kpaino3snaBcrBo: PoOounii Ta BUXIAHMI JIeHb B aHIJIOMOBHHUX KpaiHax.
Tpanuiiiini Ta HETPAAMINIHI 3aXOTUIeHHS. TpaauIliiiHi 1 HETPATUITIIHI 3aXOTUICHHS
B aHIVIOMOBHHX KpaiHax.

Tema 2.
YcHe moBjeHHs i yuuTaHHs: CTyJICHTChKE XHUTTA B YHIBepcuTeTl. Po3mopsimok
JIHS Ta YIPaBIiHHS 4acoM CcTyAeHTa. HaykoBi ToBapucCTBa, TypTKU 1 (PaKyIbTaTHUBH.



Crynentcobke 103BULIA. [Iporpamu Mi>kHapO1HOTO OOMIHY JIJIsl CTY/ICHTIB.

MoBHui martepiaJ:

@onemuka: JINCTUHKTUBHI O3HAKH TOJOCHUX Ha apTUKYIALIHHOMY i aKyCTHYHOMY
PIBHSIX.

I'pamamuxa: Cucrema anriiiicekux 4aciB (Present Perfect. Present Perfect
Continuous, Past Perfect, Past Perfect Continuous). AKTHBHHI 1 TTaCHBHHUMA
CTaH.

Jlekcuka: Po3nopsiiok qHsI, akaJeMidHI YCTAaHOBH, 3BUYKH HaBUYaHHS,
CTUTICH/II1, TPAHTH.

Iucbmo: Hanmucanns crarti. 3acobu TpuUBEpPTaHHS yBarud 1 CTBOPEHHS
1HTEpEeCy.

IIpodeciitne mosaenns: Legal and ethical boundaries of journalism. IIpaBoBi Ta
STUYHI MEX1 KYPHATICTUKH.

Kpaino3naBcrBo: CTyJIeHTCHKE )KUTTS Ta JI03BULIS B aHIJIOMOBHUX KpaiHaX.

Monyas 2.
Tema 3

YcHe MoiieHHst i uynTaHHA: CTOCYHKH (MK YiI€HaMH CiM’i, Jpy3sMHU,
noapyxks). Kono cniunkyBanHs (npy3i, 3Haiiomi). Konduiktu B ciM’i Ta ix
po3B’si3aHHs (KOH(IIKT MOKOJIiHB). 3MIHU B COIIAJIBHUX POJAX >XIHKH 1
YOJIOBIKa.
MoBHu# MarTepiaJ:
dDonemuxa: JIACTUHKTUBHI O3HAKU MNPUTOJIOCHUX HA APTUKYISLIHHOMY U
aKyCTUYHOMY PIBHSIX.
I'pamamuxa: Future tenses. Pi3Hi criocoOu Bupa3zy MalOyTHBOTO Yacy.
Jekcuka: Unenu poquau. CiM’s Ta apy3i, Bik. XKuTino, Buau nomemkadsb. Meoi
Ta MoOyTOBa TEXHIKA.
IMucbmo: Hamumcanus HedopmaabHOTo IUCTa. THIIOBA CTPYKTYpA.
Ilpodeciiine mosaennsi: The definition and characteristics of the news.
Bu3HaueHHsI HOBUH Ta iX XapaKTEpUCTUKA
Kpaino3nascrBo: CimeiiHi TpaaMilii B aHTJIOMOBHUX KpaiHaxX. Poii yosoBika 1
IHKH B @HTJIOMOBHOMY CYCHUIBbCTBI.

Tema 4
YcHe MoOBJIeHHSI i YMTaHHSA: 3aHSATTS CIIOPTOM Ta 3JI0POBUM CIOCIO KHUTTS.
CriopT BeNUKHUX JOCIATHEHb Ta MpoOiemMu BeJukoro crnopty. boporbba 3i
IIK1JJTMBUMU 3BUUKaMU, 03/I0POBUI IPAKTUKH, TrieHa. 3J0pOBE XapuyBaHHS.
MoBHui martepias:
@onemuxa: Cucrema (HOHOJOTTYHUX OMO3UILIINA TOJOCHUX (POHEM B 1HO3EMHII MOBI.
I'pamamuka: 3anutaHHs, BIANOBIAI, KOPOTKI BIAMOBiAI, CTBEP/KYyBalbHI Ta
3anepevyBaibHI PEUCHHS.
Jlekcuka: 30BHINTHICTD, CTATYpa, BUJIU CIIOPTY, CIOPTHUBHA TEPMIHOJIOTIS.
IMucbMmo: HanmrcanHs KOPOTKOTO OMOBIIaHHS. 3ac00M BUPAKEHHS ApaMaTU3MY.
IIpodgeciiine moBaennsi: Gathering the news: searching for sources and
interviewing. 30ip HOBHUH, iIHTEPB’10.



Kpaino3HaBcTBo. 3aHITTS CIIOPTOM Ta 3JA0POBHM CIOCIO JKUTTS B aHTJIOMOBHHX
KpaiHax.

3micTroBuii Moay.nb 2. Ilorpedu cyuacHoi ocoducrocTi
Monayas 3.
Tema 5
YcHe MOBJIEHHS i YUTaHHA: MeauimHa 1 cucTeMa OXOpoHHU 3710poB’sa. CTpaxoBa
meauumHa. [Ipobremu 31 310poB’siM, XBOpOOH Ta X JIIKyBaHHS.
MogBHuii maTepiaJ:
@onemuka: Cuctema (POHOJOTIUHUX OMO3MIIINA MPUTOIOCHUX (POHEM B 1HO3EMHIM
MOBI.
TI'pamamuka: Monanbni gieciiosa (ability, permission, obligation, advice).
Jekcuka. MennuHi 3akiaad. Menuuni npodecii. Jiarnosu. Jliku 1 3acobu
JIIKyBaHHS.
IMucbmo: Hanucanns popmanbHoro nucra. Jlucr-zanut. Tumnosa cTpykrypa i
CTUJIICTHKA JINCTA-3aIUTY.
IIpodeciiine mosaennsi: Writing the news in a journalistic style. Hanmcanns
HOBHH B CTWJI, XapaKTEPHOMY IS KYPHATICTUKH.
Kpaino3nasctBo: [Ipo0iemu 0XOpOHHU 310pOB’sl B AHIJIOMOBHUX KpaiHax.

Tema 6
YcHe mMoByeHHs | yMTaHHA: ['poun 1 mokynku. bankiBebki mociyru. Joxoau 1
Butpatu. CydacHe CyCHuIbCTBO CIOXkUBayiB. bpeHnoBa npoaykuis. Pexinama ta
MapkeTuHr. OH-JIalH-TIOMIHT Ta THTEPHET-0aHKIHT.
MogBHuii MmaTepiaJ:
@onemuxa: Knacudikairisi rOJIOCHHX 1 MPUTOJIOCHUX B 1IHO3EMHI MOBI.
I'pamamuxa: MopanbHi nmiecioBa (possibility and certainty). MonpanbHi
niecioBa 3 nepdekTHUM 1HGIHITUBOM. [HINI 3acobu Bupasy MOJAIBHOCTI.
Jlexcuka: I'poui, 3apruiara, 10X1J, MOAATKU, HAJXO/DKEHHS 1 BUTPATH, Mara3uHu,
OpeHIu.
Iucbmo: CtpykTypa 1 cTiiricTuka ¢popmaibHOro jucrta. Hanucanus nucra-
CKapru.
Ipodeciitne moBaennsi: Writing the news and reporting. Hanucanust HoBuH Ta
MIPOBEJICHHS PEMIOPTAXKIB.
Kpaino3nascrBo: CiMeliHui OrOKET, 10X1]1 1 BATPATH, (PIHAHCOBI MOCIIYTH Ta
IIOMIHT B aHTJIOMOBHHX KpaiHax.

Mopnyis 4.
Tema 7
YcHe moBienHs i yutanns: [lomopoxi i Typusm. [lomynsipHi TypuCTHYHI LIEHTPH.
[Tpobnemu cBiTOBOi TypUCTUYHOI Traiy3i. HailoHanbHi cTepeoTunu 1 Kpoc-
KYJIbTypHa KOMYHIKaIIisl.
MoBHui martepias:



@onemuxa: Ilo3uiiitHO-KOMOIHATOpHA BapiaTMBHICTHL ()OHEM B 1HO3EMHIM MOBI.
DOHOTAKTHKA.

I'pamamuka: TIpUKMETHUKH 1 TPUCTIBHUKU. BUKOpPUCTaHHA NPUKMETHHUKIB 1
NPUCIIBHUKIB micia fiechiB ctaHy. CTymneHi MOPIBHSHHS TPUKMETHUKIB Ta
MIPUCITIBHUKIB.

Jlekcuka Tlomopoxi, TpaHcmopTHi 3acoOu. KpaiHm 1 HaIllOHAJIBHOCTI.
Iucbmo: Hanncanns BiAryky Ha [nTepHeT-cair.

IIpodeciiine moBJenHs: PedepyBanHs Ta aHOTyBaHHS myOdikamid 3a
CHELIaIbHICTIO.

Kpaino3naBcrBo: OcoOIMBOCTI pO3BUTKY TYpHU3MYy B aHIJIOMOBHHX KpaiHax
HarioHansHO-KyJIbTYpHI 0COOJIMBOCTI J1IJIOBOTO CITUIKYBaHHS.

Tema 8
YcHe MOBJIeHHS | YUTaHHSA: 3HAHHS 1HO3EMHUX MOB B Cy4aCHOMY CBITI. 3HAUCHHSI
1 TIONMIMPEHHS aHTJIIMChbKOT MOBHU y CBiTi. [loTpebu y BUBYEHHI aHIUIIMCHKOI MOBH.
EdexTrBHI crtocoOu BUBYEHHS iIHO3E€MHOT MOBH.
MogBHuii maTepiaJ:
@Donemuxa: TUNoBI1 CIIONY4YEHHS IPUTONOCHUX. PoHEMAaTHYHA U (DOHETHYHA.
I'pamamuxa: Cxnagai pedensst. CKIaaHOMIAPSIHI PEUCHHS 3 AP THUM
O0OCTaBHHHU METH, PE3yJIbTaTy TOIIO.
Jlekcuxa: Jlekcu4H1 BIIMIHHOCTI MI’)K aMEPUKAHCHKUM Ta OPUTAHCHKUM
CTaHJapTaMH aHTJIIHNCHKOT MOBH.
IIucbmo: EnekTponHe cniuikyBaHHs. EiekTpoHHa nomra, GopyMH, collaibHI
Mepexi. Hanmrcanusa HamiBGOpMaIbHOTO JIUCTA €IEKTPOHHOIO TOIITOIO.
IIpodeciiine moBaennsa: PedepyBanHs Ta aHOTyBaHHs nyOmikamiii 3a
CIEIAIBLHICTIO.
Kpaino3naBcTBo: PerionanpHi BUMOBHI Ta JISKCHYHI OCOOJMBOCTI aHTIIHCBHKOL
MOBH.



6. KoHTpoJib HABYAJBLHUX JOCSTHEHb.

6.1. Cucrema ol[iHIOBAHHS HABYAJBLHUX JIOCSTHEHb CTY/EHTIB.

Buj gisabHoOCTI

CTyJAeHTa

Maxkcnma
JIbHA
KIJIBKICTE
0aJiB 3a
OIUHHUITIO

3mMicToBUiA

MOJYJIb 1

3MicTOBHUIA

MOJYJIb 2

3mMicToBuUit

MOJYJIb 3

3mMicTOBUIA

MozyJib 4

Kinpkicth
OJIMHULI
MaxkcumanbpHa

KITBbKICTH OaitiB

KinekicTs

OANHUIb

MaxkcumMmanbpHa

KIbKICTh OaiiB

KinpkicTh
OIMHULIb
MaxkcumMmanbHa
KINbKICTh OaJIiB

Kinekicte

OANHUIIb

MaxkcumanbpHa

KiIbKiCTh OaJIiB

BigsimyBanHas
JIEKIIH

BigsimyBanHas
CEMIHAPCHKHUX
3aHATh

BigBinyBaHHs
MPaAKTUYHUX
3aHATH

10

10

10

10

Po6oTta Ha
CEMIHAPCHKOMY
3aHATTI

PoGoTta Ha
MPAKTHIHOMY
3aHATTI

(O K1JIBKOCT1 TEM)

10

20

20

JlaGopatopHa
pobota

Buxonanasa

3aBJIaHb JUIS
CaMOCTIMHOI
poboTtu

10

10

Bukonanus
MOIYJIbHOT pOoO0TH

25

25

25

Buxonanns IH/I3

Pasom

64

65

64

65

MakcuMajibHa
KIJIBKICTH 0aJ1iB:

129
K=1,29

129
K=1,29




Ne Kiib-
3/m Ha3Ba Temu Kictb | baan
rOAMH
3micmoeuit mooyns 1.
1 | Tema 1. 4 5

1. IlpounTary, nepeknacTy TEKCT Ta JaTH BiANOBIi HA 3aNUTaHHS

“The roles and responsibilities of journalism” .

2. CTBOpUTH €ICKTPOHHY Ipe3eHTalliro Ha Temy: ““Traditional and peculiar
hobbies in English-speaking countries”.

3. IligrotryBatu ycHe MoHoOsoriuHe BuciopmroBaHHs: “Let me tell you about
myself” “What I like doing in my free time”

4. Harmncatu miHIi-TBip Ha TeMy «My hobby», «The most favorite pastimes of the
youth”

5. Grammar and vocabulary.

5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and
practice for intermediate students of English. CUP.

Unit 1. Present Continuous.

Unit 2. Simple Present.

Unit 3. Present Continuous or Simple Present.
Unit 11. Simple Past.

Unit 12. Past Continuous.

Units 13-15.

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 1. Present time.
Chapter 2. Past time.

5.3. Stuart Redman. English VVocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Unit 52. Everyday problems.
Unit 69. Hobbies.

5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 5, 6, 7, 8,9,10




Tema 2.

1. TIIpouurtaTH, mepeKIacTH TEKCT Ta JaTH Bianosidi Ha 3amuranus “Legal and
ethical boundaries of journalism”

2. CrBopuTtH npe3enTarlito Ha Temy: “Student life and leisure time in English-
speaking countries”

3. IligroryBaTu ycHE MOHOJIOTIUHE BUCIIOBIIIOBaHHS Ha TeMy “My usual day at
the University”

4. Hamucaru mini-TBip Ha Temy: «What | would like to do to improve my time
management”

5. Grammar and vocabulary

5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and
practice for intermediate students of English. CUP.

Unit 20. Present perfect.

Units 16-19. Present Perfect Continuous vs Present Perfect.

Units 21-22. Past Perfect. Past Perfect Continuous.

Units 40-44. Passive voice.

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 4. The Present Perfect and the Past Perfect.
Chapter 10. The passive

5.3. Stuart Redman. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Unit 48. Daily routines.
Unit 76. On the phone.

5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 11, 12, 13, 14, 15, 16

3micmoesuit mooyns 2.

Tema 3.

1. TlpouutaTH, mepekIacTH TEKCT Ta JaTd BIAMOBIAI Ha 3amuTaHHs “The
definition and characteristics of news”.

2. CrBoputn mpeseHTaniro Ha Temy: “Family traditions in English-speaking
countries”, “The roles of a man and a woman in the English speaking society”

3. VYcHe MoHooriuHe BucioBioBaHHsA Ha Temy “Where | have been to in my
life”

4. Hamucaru mini-TBip «My family is what matters most”, “What I value in my
partner”

5. Grammar and vocabulary




5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and practice
for intermediate students of English. CUP.

Unit 4. Present tenses with a future meaning.
Unit 5. Going to.

Units 6-7. Future Simple.

Unit 10. Future Continuous and Future Perfect.

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 3. Future time.

5.3. Stuart Redman. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Unit 46. Family and friends.
Unit 47. Ages and stages

5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 34, 35, 17,18, 19

Tema 4.

1. [IpounTaTtH, EpeKIacTH TEKCT Ta JaTH BIAMOBIAI Ha 3amutanHs “Gathering
the news: searching for sources and interviewing”

2. Creoputn mpeseHTanito Ha Temy: “Sport and health lifestyle in English-
speaking countries”.

3. VYcue MoHojoriuHe BHCNOBMIOBaHHA Ha Temy “What | mean by being
healthy”

4. Hanwucaru mini-tBip “The role of sport in our life”, “We are what we eat”
5. Grammar and vocabulary

5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and practice
for intermediate students of English. CUP.

Units 47-50
5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 5. Asking questions.
5.3. Stuart Redman. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Units 70-71. Sports.




5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 41, 71, 72

3micmosuii mooynv 3.

Tema 5.

1. TIpouurtaTH, IepeKIACTH TEKCT Ta JaTH BiAMOBiAi Ha 3amuTaHHs “The
definition and characteristics of news”

2. CrBoputH mpe3cHTaiio Ha Temy: “The problems of health care in English-
speaking countries”.

3. VYcHe MoHOJOTYHE BECIIOBIIOBaHHs Ha Temy “How to stay healthy and live
long”

4, Hammcaru Mini-TBip “Traditional and non-traditional medicine”

5. Grammar and vocabulary

5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and practice
for intermediate students of English. CUP.

Unit 25. Can, could and be able to.

Unit 26. Could do and could have done.

Unit 27. Must, can’t, must have done, can’t have done

Units 28-29. May, might, may have done, might have done

Unit 30. Can, could, may and would: requests, permissions, offers, invitations
Unit 31. Have to and must

Unit 32. Should

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 7. Modal auxiliaries

5.3. Stuart Redman. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Units 54-55. Health
Unit 42. The body and what it does.
5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-

Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 48, 60

Tema 6.




1. TIpouurtaTH, mepeKIacTH TEKCT Ta JaTH BiamoBiai Ha 3amuTanus “Writing the
news and reporting”

2. CrBoputH npe3eHTariito Ha Temy: “‘Shopping in English-speaking countries”
3. YcHe MOHOJIOTIYHE BUCIOBIIOBaHHS Ha Temy: “Shopping at the weekend”

4. Hammcaru MiHi-TBip “Are we really slaves to brands?”, “Does money make
the world go round?

5.  Grammar and vocabulary

5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and practice
for intermediate students of English. CUP.

Unit 26. Could do and could have done.
Unit 27. Must, can’t, must have done, can’t have done
Units 28-29. May, might, may have done, might have done

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 7. Modal auxiliaries

5.3. Stuart Redman. English Vocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Unit 53. Money.

Unit 57. Shops and shopping.

Unit 23. Requests, invitations, suggestions.
Unit 56. Clothes.

5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 47, 56, 62, 66

3Imicmosuii mooynv 4

Tema 7.

1. TIpounrtaTH, nepekIacTy TEKCT Ta JaTH BIAMOBII HA 3aITUTaHHS
“Writing features, editorials and column writing, sports writing”

2. CTBOpHTH €JIEKTPOHHY TIPE3CHTAIIII0 Ha TEMY:

“The development of tourism in English-speaking countries”. “Cross-cultural
peculiarities of business communication”

3. Hi,Z[FOTyBaTI/I YCHC MOHOJIOTIYHE BUCJIOBIFOBAHHS:




«Where I would like to go to and why” or ”Travelling broadens the mind”,
4. Writing in a journalistic style:
4.1. Write an article “What you should know before travelling to other countries”

5. Grammar and vocabulary.

5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and practice
for intermediate students of English. CUP.

Unit 90-93. Adjectives and adverbs.
Unit 97-100. Comparison of adjectives and adverbs.

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.
Chapter 9. Comparisons.

5.3. Stuart Redman. English VVocabulary in Use. Pre-Intermediate and
Intermediate. CUP.

Unit 62. Transport

Unit 86. Air travel

Unit 87. Hotels.

Unit 88. A sightseeing holiday.

5.4. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Unit 31. Countries and nationalities.
Unit 50. Holidays.
Unit 49. Travel.

Tema 8.

1. TIpounTtaru, nepekaacTu TEKCT Ta JaTH BIAMOBIII HAa 3aTUTaHHS
Photojournalism ”

2. CrBoputu npe3eHTanito Ha Temy: “Regional standards of the English
language”

3. IMiaroryBaT ycHE MOHOJIOTIUHE BUCIIOBIFOBaHHS Ha TeMy “Top 5 reasons why
future journalists must know English

4. Writing in a journalistic style
4.1. Write an article “The most efficient ways of studying the English language”

5. Grammar and vocabulary




5.1. Raymond Murphy. Roann Altman. Grammar in Use. Reference and practice
for intermediate students of English. CUP.

Units 84-89. Relative clauses.
Units 34-39. Conditionals.
Units 104-108. Word order.

5.2. Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d
edition. Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Betty Schrampfer Azar. The Fundamentals of English Grammar. 3-d edition.
Slide shows for use with Power point presentation software. Longman.

Chapter 8. Connecting ideas.
Chapter 12. Adjective clauses.
Chapter 14. Noun clauses.

5.3. Michael McCarthy. Felicity O’Dell. English vocabulary in use. Upper-
Intermediate and advanced. CUP. — 296 p.

Units 92, 93, 94, 95, 97, 98, 99
Units 1-7

Paszom 36 40

Kpurepii ouiHroBaHHsA caMOCTiHHOI po00TH

Opranizaisi caMOCTiiiHOT poOOTHM  CTyIEHTa 3IIMCHIOEThCA 3  ypaxyBaHHSM
BIMOBITHUX PexoMeHmariii uisi caMOoCTIiHOI poOOTH CTYACHTIB Ta 1HAWBIIYyaJIbHUX
HABYAJIBHO-IOCIIHUX 3aBIAaHb 3 JUCHUILIIHM «[HO3eMHA MOBa» U1 CTYACHTIB
HEMOBHMX crieriansHocTelil. CaMmocTiiiHa po6oTa CTY/IEHTIB Nepe0ayac MIaHOBE
BUKOHAHHS HUMH HACTYITHUX 3aB/IaHb:

1. YwranHsa, mepekyiaJl Ta aHOTYBaHHS TeEKCTy (cTarTi) 3a mpodeciiiHoro
TEMaTHKOTO.

2. IligrotoBka ycHOi MOMOBiAI Ha BH3HAYEHY TEMY Y CYIPOBOAI €IEKTPOHHUX
MIPE3CHTAIIIMHIX 3aCO01B.

3. TTuceMoBi TBOpUl poOOTH (€CE, CTATTI, JTUCTH TOIIO).

! MeToauuni pexoMeHAALI{ 1010 caMocTiiiHoi po6oTH cTynenTiB Ta IH/3 3 mucuumiin «[HO3eMHa MOBaY,
“IIpakTHYHUH Kypc aHIITIHCHKOT MOBH™: JUIsl CTyIeHTiB Henpod. cren. [yxuan.: [I.B. Onpmancekuid, I.I1. CinenbHUK
ta in.] — K.: KuiBcbk. yH-T iMeni bopuca I'pindenka, 2010. — 44 c.




4. CamocTiiiHe OMpallOBaHHSI TPaMaTUYHOIO Marepialy 3a PEKOMEHIOBAaHHUMU
JOKEpEeIaMu.

MakcuMalibHa OlliHKa 32 KOXKHY TeMy 5 OaiiB

BIIMIHHUN piBeHb 3HaHb (YMiHb) B MeXax OOOB’SI3KOBOTO | 5 OasiB
MaTepiany 3 MOXJIMBUMHU HE3HAYHUMH HEJIOTIKaMU

JIOCTaTHbO BHCOKHUM PiBEHb 3HAHB (YMIHb) B MeKax 000B’SI3KOBOTO | 4 Oanu
Marepiany 6e3 CyTTeBUX (TpyOuX) MOMMIIOK

B LIJIOMYy A00OpWii piBeHb 3HaHb (YMiHb) 3 HE3HAUHOIO KUIBKICTIO | 3 Oanu
MTOMMJITOK

nocepeIHIN piBEHb 3HaHb (YMIHb) 13 HE3HAYHOIO KUTBKICTIO 2 Oamu
HEJ0JIIKIB, JOCTATHIN JUIsl OJAIbIIOr0 HaBYaHHS a00 npogeciitHoi
ISUTBHOCTI

MIHIMQJIBHO MOXKJIUBUM TOIYCTUMHUM pIBEHb 3HAHB (YMIHb) 1 Gan

JIOCUTh HU3bKUIl pIBEHb 3HAHb (YMIHb) 0 GaniB

6.3. @opMu npoBeIeHHSI MOAYJBLHOT0 KOHTPOJIIO TA KPUTEPii OLiHIOBAHHSA

MonynbH1 KOHTPOJIBHI POOOTH MPOBOASTHECS Y (hopMmi:
a) MUCHbMOBOI KOHTPOJIBHOI POOOTH (TE€CTOBI1 3aBJaHHS 3 BUIBHO- KOHCTPYHOBaHOIO
BIJIMOBIJITIO, 0 TPU3HAYEH1 JJI MEPEBIPKH PIBHS TUCEMHOTO MOBJICHHS, Ta
TECTOBI 3aBJaHHS JJIs1 TICPEBIPKH PIBHSA IPAMAaTHYHUX HABUYOK);

B) TecTOBHX 3aBlaHb B EHK

MakcumalibHa KUIBKICTh OaiB 25.

BI/IMIHHHM piBEHb 3HaHb (YMiHB) B MeEXax 000B’s3koBoro | 23 - 25 6amiB
MaTepiany 3 MOXJIMBUMHU HE3HAYHUMHU HEJOJIIKAMHU

JIOCTaTHHO BHUCOKUH piBeHb 3HaHb (yMiHb) B Mexax | 20- 22 Gamu
000B’sI3KOBOT0 Matepiany 0e3 cyTTeBHUX (TpyOuX) MOMHIIOK




B IIJIOMY J0OpHWil piBeHb 3HaHb (YMiHb) 3 He3HadHow | 17 - 19 Ganis
KUIBKICTIO TIOMUJIOK

MoCepeIHIN PiBeHb 3HaHb (YMiHb) 13 HE3HAYHOIO KUTBKICTIO 14 - 16 GaniB
HEIO0JIIKIB, TOCTATHIMN /11 MOJAJIbIIOr0 HaBYaHHS a00
npodeciiftHOl isTBHOCTI

MIHIMaJbHO MOJIMBUN JOMYCTUMUN PIBEHb 3HAHB (YMIHB) 12 -13 GaniB

JIOCUTh HU3bKUH PIBEHb 3HAHB (YMIiHb) MeHite 12 6amiB

6.4. ®@opMu NMPOBeAEHHSI CEMECTPOBOI0 KOHTPOJIIO Ta KPpUTEPii OLiHIOBAHHSI
dopMOI0 TiCYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3 HABYAIBHOT JUCIUILIIHU «[HO3eMHa MOBa y
npodeciiiHoMy CIUIKyBaHHI» Ha 1-My Kypci € 3aiik B 1-my cemectpi. KUTbKICTh
OaiB, OTpUMaHUX CTYJICHTAMH 3a pe3yJbTaTaMy BUBYCHHS HaBYAIbHOL
JTUCLUILTIHA, OOPaXOBY€ETHCS 13 3aCTOCYBaHHAM KoedilieHTy 1,29 BiANOBIAHO 10

HaOpaHUX CTyJICHTaMu OaiB.

6.5. OpieHTOBHUIi Mepetik NUTAHB JJIsl CEMECTPOBOr0 KOHTPOJIIO.
He nepenbaueHo HaBYaJIbHUM IUIAHOM

6.6. llIkana BiAMOBIAHOCTI OIIIHOK

Orinka KinekicTes OaniB
BinMmin=aO 100-90
Hyxe nobpe 82-89
Hobpe 75-81
3a10BIILHO 69-74
JocraTHbO 60-68
He3zanosinbeHO 0-59




7. HaB4aJabHO-MeTOAMYHA KAPTKa AUCHUILIIHHA.

Pazom: 120 roa., npakTu4Hi 3aHATTS — 76 roj., camocriiiHa po6ora —36
roj., MOIYJIbHHIT KOHTPOJIb — 8 To/1.
Pazom 3a I cemectp: 60 rox., mpakTu4Hi 3aHATTSA — 38 TOJ., cCaMOCTiiiHA poOoTa

—18 roa., MoTyIbHUN KOHTPOJIb — 4 TOJ.

Pazowm 3a Il cemectp: 60 roz., mpakTuyHi 3aHATTS — 38 ro., caMOCTiitHa
po6ota —18 rox., MoxyIbHUN KOHTPOJIL — 4 TOJI.

Mopnyai 3microBuii Moayab 1. OcobucricTh Ta ii 3micToBuii Moayb 2. [lorpedu cyyacHoi
OTOYEHHSI. ocoducrocTi.
Moayas 1 Moayan 2 Moayan 3 MonayJb 4
1-5 6-9 10-14 15-19 1-5 6-9 10-14 15-19
= 5 4 5 5 5 4 5 5
s g
g &
2]
=
<
\\s]
W
5 — ~ o < w = ~ %
A - I - - < O~ U+ -~ T O S - - B
= 3} 5} (5} 5} 5} (5} 54 5
‘g = = = = = = = =
s
=
o
F
Cam. 5 GamiB 5 GamiB 5 GamiB 5 GamiB 5 GamiB 5 GamiB 5 GaniB 5 GamiB
poboTta
Buau MonaynbHa MonaynbHa MoaynbHa KOHTPOJIbHA MoaynbHa KOHTPOJIbHA
MOTOYH. KOHTpPOJbHA poOoTa KOHTPOJIbHA poOoTa pobora 25 Gaiis poboTa 25 GaiiB
KOHTPOJIIO 25 Gamni 25 Gamni
3a cemectp 129 129
K=1,29 K=1,29
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